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PRESIDENT ; M. RIPHAGEN 

L i a i s o n s e n t r e l a Comnr^auté P o l i t i q u e Européenne e t l e C o n s e i l 
de l ' E u r o p e ( C C P / C l / Doc. 35). 

Le Comité a examiné l e document de t r a v a i l r e m i s p a r l a délé
g a t i o n française au s u j e t des l i a i s o n s q u i p o u r r a i e n t être éta
b l i e s e n t r e l a Communauté P o l i t i q u e Européenne e t l e C o n s e i l de 
l ' E u r o p e ( C C P / C l / Doc. 35). 

L a délégation française, t o u t en s o u l i g n a n t l ' i m p o r t a n c e q u ' e l l e 
a t t a c h e aux p r i n c i p e s dont son document s ' i n s p i r e , a déclaré 
que ses p r o p o s i t i o n s n ' a v a i e n t qu'un caractère préliminaire e t 
que, en conséquence, e l l e s e r a i t disposée à étudier t o u t e s u g 
g e s t i o n en ce q u i conc e r n e l e s modalités d ' a p p l i c a t i o n . 

A Les délégations b e l g e , française, i t a l i e n n e , l u x e m b o u r g e o i s e 
e t néerlandaise,ont souligné l'intérêt q u ' e l l e s p o r t e n t à l'éta-

^ b l i s s e m e n t de l i a i s o n s étroites e n t r e l a Communauté P o l i t i q u e 
Européenne e t l e C o n s e i l de l ' E u r o p e . 

I^J L a délégation a l l e m a n d e , étant sans i n s t r u c t i o n s , a f o r -
^ mule une réserve générale d ' a t t e n t e . 

^ 1.) L ' o r g a n i s a t i o n e x e c u t i v e de l a Communauté P o l i t i q u e E u r o -
^ péenne e t l e Comité des M i n i s t r e s du C o n s e i l de l ' E u r o p e . 
^ C e r t a i n e s délégations a y a n t remarqué que, dans l a p r o p o -
\ s i t i o n française, l e C o n s e i l de M i n i s t r e s j o u a i t , en matière 

de l i a i s o n s avec l e Comité des M i n i s t r e s du C o n s e i l de 
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l'Europe, un rôle plue important que l'Organe e x e c u t i f 
s u p r a n a t i o n a l , l a délégation française a précisé : 
- qu'à son a v i s , l e s deux branches de l'Exécutif av a i e n t une 
importance égale et q u ' i l ne s a u r a i t être q u e s t i o n de réduire 
l e rôle de l'une n i de l ' a u t r e . 
- que s e u l e s , des r a i s o n s d'ordre p r a t i q u e l ' a v a i e n t amenée 
à envi s a g e r à ce s u j e t l a procédure prévue dans sa note. 

C e r t a i n e s délégations s e r a i e n t d'accord pour admettre 
que des procédures différentes s e l o n l e s matières p u i s s e n t 
régler l e s i n t e r v e n t i o n s r e s p e c t i v e s du C o n s e i l de M i n i s 
t r e s et de l'Organe exécutif. 

La délégation française a précisé : que l e po i n t a) 
de c e t t e p a r t i e de sa note a pour but d'établir un échange 
permanent d' i n f o r m a t i o n s sur l'activité r e s p e c t i v e de 
chaque o r g a n i s a t i o n ; que l a c o n s u l t a t i o n prévue au deuxiè
me alinéa du po i n t b) d e v r a i t en p r i n c i p e s ' a p p l i q u e r aux 
cas spécifiques d'intégration s u s c e p t i b l e s d ' a f f e c t e r l e s 
intérêts des autres membres du C o n s e i l de l'Europe; que l e 
po i n t c) v i s e l e s cas où une a c t i o n commune p o u r r a i t être 
envisagée et où l e s Gouvernements a u r a i e n t l a possibilité 
de prendre des décisions concordantes. 

La délégation française a précisé en ou t r e que, aux 
po i n t s a) et b) de l a note, i l s ' a g i t des réunions o r d i n a i 
res du Comité des M i n i s t r e s du C o n s e i l de l'Europe, a l o r s 
que l e s réunions envisagées au po i n t c ) , tout en groupant 
l e s mêmes membres, d e v r a i e n t être considérées comme des 
réunions j o i n t e s des deux organes. E l l e a évoqué à ce s u j e t 
l e précédent des réunions j o i n t e s prévues pour l e s o r 
ganes ministériels du NATO et de l a CED. E l l e a d'autre 
p a r t indiqué que l e mot "mandaté" employé à l'alinéa a) ne 
d o i t pas être interprété au sens j u r i d i q u e du terme, et 
que l a demande de c o n s u l t a t i o n visée à l'alinéa b) p o u r r a i t 
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i t T L f a i t e par l e Président en e x e r c i c e du C o n s e i l de 
M i n i s t r e s de l a Communauté P o l i t i q u e . E l l e a souligné que, 
d !une manière générale, l e système de l i a i s o n envisagé 
par e l l e ne d o i t pas a f f e c t e r l'appartenance i n d i v i d u e l l e 
des E t a t s membres de l a Communauté P o l i t i q u e comme-
membres du C o n s e i l de l'Europe. 

Les délégations i t a l i e n n e et luxembourgeoise 
estiment, que l e s décisions q u i s e r a i e n t p r i s e s au cours 
des réunions communes envisagées au p o i n t c) ne pour
r a i e n t , de toute façon,dépasser l e cadre des p o s s i b i 
lités prévues par l e s t a t u t du C o n s e i l de l'Europe, 
et n ' a u r a i e n t donc pas f o r c e o b l i g a t o i r e . 

Les délégations b e l g e , i t a l i e n n e et luxembourgeoise 
ont proposé d ' a s s o c i e r p l u s étroitement l'Organe exécu
t i f s u p r a n a t i o n a l aux réunions avec l e Comité des M i n i s 
t r e s d _i C o n s e i l de l'Europe. 

En ce q u i concerne l e p o i n t a) l a délégation i t a l i e n n e 
a déclaré q u ' e l l e t i e n d r a i t à ce que n'apparaisse pas un 
l i e n hiérarchique entre l e membre du C o n s e i l de M i n i s t r e s 
( m i n i s t r e mandaté) et l e représentant de l'Organe 
exécutif s u p r a n a t i o n a l . 

La suggestion de l a délégation belge qu'un représen
t a n t de l'Exécutif s u p r a n a t i o n a l s o i t admis d ' o f f i c e aux 
réunions communes prévues à l'alinéa c) et pu i s s e y être 
entendu, a été approuvée par l a délégation i t a l i e n n e c 

Chambre des Peuples de l a Communauté et Assemblée 
C o n s u l t a t i v e du C o n s e i l de l'Europe. 

En ce q u i concerne l a "Commission permanente de 
l i a i s o n " , l a délégation française a déclaré, d'une p a r t , 
que l e nombre de 15 représentants, mentionné dans son 
document de t r a v a i l , n ' a v a i t qu'une v a l e u r i n d i c a t i v e e t , 
d'autre p a r t , que l e s modalités de désignation des membres 
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de c e t t e commission d e v r a i e n t f a i r e , en temps opportun, 
l ' o b j e t d'un examen a p p r o f o n d i . 

5«)Soçrétariat du C o n s e i l de h i n i s t r e s et S e r v i c e s du 
Parlement de l a Communauté et_Se c r é t a r i a t General 
du C o n s e i l de .. 'Europe. 

La délégation française a souligné que sa tendance 
était en faveur de l a création d'un " m i l i e u européen" 
par l a c o n c e n t r a t i o n a u s s i poussée que p o s s i b l e en un 
même l i e u des o r g a n i s a t i o n s européennes, ce qui d e v r a i t 
rendre p l u s i n t i m e l a c o l l a b o r a t i o n entre l e C o n s e i l 
de l'Europe et l a Communauté et permettre une u t i l i s a t i o n 
r a t i o n n e l l e du pers o n n e l , des fonds et des moyens dont 
d i s p o s e n t cos o r g a n i s a t i o n s * 

Les rélégations belge, i t a l i e n n e , néerlandaise et 
lu:>:emoourgeoise, tout en étant f a v o r a b l e s à étudier l a 
m e i l l e u r e u t i l i s a t i o n des moyens techniques d i s p o n i b l e s , 
v e r r a i e n t d i f f i c i l e m e n t une f u s i o n des s e r v i c e s a d m i n i s t r a t i f s . 
E l l e s sont, en même temps, convaincues que ces problèmes 
ne pourront être résolus qu'après qu'une décision aura été 
p r i s e en ce qui concerne l e siège. 
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